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Iz raznovrstnega repertoarja Slovenskega okteta bo današnji spored zajel dve najbolj množično zastopani poti zborovske glasbe v zadnjih sto in več letih. Prvi del v ospredje postavlja novejšo sakralno glasbeno ustvarjalnost, ki kaže na slogovno pestro komponiranje s krščanskimi besedili v zborovskem mediju. Prve štiri skladbe so posvečene slavljenju Marije. Izhodišče moteta Ave Maria, najbolj znanega dela nemškega skladatelja Franza Xaverja Biebla, je latinska liturgična molitev Angel Gospodov (Angel Gospodov je oznanil Mariji / in spočela je od Svetega Duha), združena z večglasnim refrenom na besedilo zdravamarije. Skladba je bila napisana leta 1959 za gasilski zbor manjšega bavarskega mesta, po tem pa je za tri desetletja utonila v pozabo. Po spletu naključij jo je v svoj repertoar vključil slavni vokalni ansambel Chanticleer iz ameriškega San Francisca, Bieblova Ave Maria pa je postala eno sploh najbolj znanih in pogosto izvajanih zborovskih del, nastalih v 20. stoletju.
Estonski skladatelj Arvo Pärt je bil lani znova največkrat izvajani živeči skladatelj na svetu; ta čast mu je pripadla tudi med leti 2012 in 2019. Pot do slave mu je tlakovala usmeritev v izrazito poduhovljeno, mestoma celo mistično glasbo, ki jo komponira s pomočjo svoje lastne prepoznavne skladateljske tehnike tintinnabuli. Delo Najbolj sveta mati Božja (Most Holy Mother of God) temelji na sklepnem citatu ene izmed najzgodnejših znanih hvalnic Mariji, ki naj bi jo zapisali okoli leta 250, uporablja pa se tako v katoliškem kot tudi v pravoslavnem bogoslužju. Klic materi božji se ponovi sedemnajstkrat, vsakič z različno intenziteto. 
Tudi marijanska hvalnica litovskega skladatelja Vyautasa Miškinisa in delo Ambroža Čopija temeljita na citatih iz liturgičnih besedil. Čopijeva De Maria Virgine je sploh prvo delo za moški zbor v skladateljevem opusu, končal ga je pri dvaindvajsetih, slogovno pa se naslanja na slovensko zborovsko izročilo iz časov moderne. Prvi stavek Totus Tuus izhaja iz slogana Janeza Pavla II., drugi, Sub tuum praesidium, je nastal ob papeževem obisku v Sloveniji. Miškinisova Ave regina coelorum pa združuje ritmično pestrost litovskega ljudskega izročila z antifono, refrenskim odpevom recitaciji psalmov, ki jo v rokopisih najdemo od 12. stoletja naprej in se jo je uporabljalo pri večernih skupnih molitvah. 
Prvo polovico koncerta bodo zaokrožili Trije duhovni spevi (Tri dukhovniykh khora) z  besedilom v stari cerkveni slovanščini. Andrej Makor, eden izmed največkrat izvajanih slovenskih skladateljev, je skladbo Oče naš (Otche nash) sprva zasnoval v sklopu projekta Pravoslavna zapuščina primorskih skladateljev, nato pa dodal še Bogoroditse Djevo in Tebe poem ter triptih posvetil vodji projekta Ambrožu Čopiju. V drugem delu sporeda bomo slišali še njegovo priredbo ljudske žalostinke iz Zagorice v Dobrepolju Nevesta le jemlji slovo iz cikla Dve o slovesu. Čisto za konec prvega, sakralnega dela programa pa bo zazvenela še priredba afriško-ameriškega duhovnega napeva My Lord, what a morning (Moj Gospod, kakšno jutro), izvirno nastalega v skupnostih osvobojenih sužnjev, ki so po selitvi na ameriški sever prvič svobodno obhajali bogoslužje. Baritonist in umetniški vodja zasedbe Jože Vidic je v arhivu Slovenskega okteta našel osnutek aranžmaja melodije, ki ga je ustvaril dolgoletni dirigent Plesnega orkestra Radia Zagreb Miljenko Prohaska, nato pa ga glede na Prohaskove izvirne zamisli sam priredil za moški vokalni sestav. 
Drugi del nocojšnjega sporeda je posvečen zborovskim obelavam ljudskih napevov ter ponarodelih melodij. Da je skladba Nocoj pa, oh, nocoj skladatelja Frana Venturinija dosegla tako širok sloves, je gotovo odgovoren prav Slovenski oktet. V priredbi prvega umetniškega vodje Janeza Boleta, enega sploh najvidnejših slovenskih zborovodij, jo je namreč v začetku petdesetih zapel na svojem čisto prvem koncertu v Trstu, kjer jo je občinstvo bučno sprejelo in odtlej jo zapojejo na praktično slehernem oktetovem nastopu. 
Ustvarjalnost skladateljev Oskarja Deva ter Pavla Kernjaka lahko razumemo kot podaljšek slovenskega narodnega gibanja, ki je svoj zalet črpalo tudi prek zborovske pesmi. Dev se je v zgodovino zapisal kot ustanovitelj mariborske Glasbene matice, avtor številnih vokalnih del ter zbiratelj koroških ljudskih pesmi, ki jih je tudi zvesto prirejal (Je vpihnila luč sicer izvira s Krasa). Tudi Kernjakova življenjska zgodba je povezana s Koroško; pred drugo svetovno vojno je veljal za tamkajšnjo osrednjo glasbeno osebnost, saj je z zbori večkrat gostoval tako v Italiji kot po Jugoslaviji. Za prepoznavnost in pogosto izvajanost njegove skladbe Katrca je znova zaslužen Slovenski oktet, ki je po tej skladbi celo naslovil eno izmed svojih kasetnih izdaj. 
Rado Simoniti in Karol Pahor sta se med drugo svetovno vojno partizanom pridružila kot dobro izobražena glasbenika; Simoniti je prevzel vodenje zbora primorskih Slovencev, Pahor pa invalidskega pevskega zbora. Napevi, ki sta jih ustvarila v vojnem času, so se zasidrali v slovenski kolektivni spomin (Vstala Primorska, Na juriš), po letu 1945 pa sta zavzela visoke položaje v ljubljanskem glasbenem življenju, kar jima je omogočilo tudi nemoteno skladateljsko delo. Oba sta se posvetila tudi uglasbitvi ljudskih napevov. Ljubavne pesmi iz Rezije Rada Simonitija sestavljajo tri skladbe v rezijanskem narečju: Da lipa moja rožica, Na mi plažala prit nu prit; Da lipa ma!. Pahorjeva priredba primorske narodne Pa se sliš' pa naslika odzvanjanje cerkvenih zvonov. Spored bosta sklenili še narodna Pleničke je prala, katere harmonizacijo je Danilo Bučar posvetil Slovenskemu oktetu, ter Trajnaninanena, živahna priredba istrske ljudske pesmi, ki jo je zasnoval Rudi Bučar, zvest zbiratelj tamkajšnje glasbene dediščine in kantavtor, ki je istrsko izročilo na dveh albumih prelil tudi v svoj avtorski izraz. 
Lovrenc Rogelj 

ITA
Dall'ampio repertorio dell'Ottetto Sloveno, il programma di oggi selezionerà due dei percorsi più rappresentativi della musica corale degli ultimi cento e più anni. La prima parte mette in evidenza la recente creatività musicale sacra, che mostra una composizione stilisticamente variegata con testi cristiani nel medium corale. Le prime quattro canzoni sono dedicate alla celebrazione di Maria. Il punto di partenza del motetto Ave Maria, l'opera più conosciuta del compositore tedesco Franz Xaver Biebl, è una preghiera liturgica latina Angelus Domini (L'Angelo del Signore annunciò a Maria / e concepì dallo Spirito Santo), combinata con un ritornello polifonico sul testo dell'Ave Maria. La composizione fu scritta nel 1959 per il coro dei vigili del fuoco di una piccola città bavarese, ma dopo cadde nell'oblio per tre decenni. Per una serie di coincidenze, il famoso ensemble vocale Chanticleer di San Francisco, USA, l'ha inclusa nel suo repertorio, e l'Ave Maria di Biebl è diventata una delle opere corali più conosciute e frequentemente eseguite del XX secolo.
L'anno scorso, il compositore estone Arvo Pärt è stato nuovamente il compositore vivente più eseguito al mondo; un onore che gli è stato concesso anche tra il 2012 e il 2019. La strada verso la fama è stata lastricata dalla sua tendenza verso una musica estremamente spiritualizzata, a tratti persino mistica, che compone utilizzando la sua propria tecnica compositiva distintiva chiamata tintinnabuli. L'opera Santissima Madre di Dio (Most Holy Mother of God) si basa sulla citazione finale di uno dei più antichi inni noti a Maria, che si pensa sia stato scritto intorno al 250 d.C., e viene utilizzato sia nel culto cattolico che in quello ortodosso. L'invocazione alla Madre di Dio è ripetuta diciassette volte, ogni volta con un'intensità diversa.
Anche l'inno mariano del compositore lituano Vyautas Miškinis e l'opera di Ambrož Čopi si basano su citazioni da testi liturgici. Il De Maria Virgine di Čopi è la prima opera per coro maschile nel repertorio del compositore, completata all'età di ventidue anni, e si ispira alla tradizione corale slovena del periodo moderno. Il primo movimento, Totus Tuus, deriva dallo slogan di Giovanni Paolo II., il secondo, Sub tuum praesidium, è stato composto in occasione della visita del Papa in Slovenia. L'Ave regina coelorum di Miškinis, invece, combina la varietà ritmica della tradizione popolare lituana con un'antifona, un ritornello recitato nei salmi, che si trova nei manoscritti dal 12° secolo in poi e che veniva utilizzata nei vespri.
La prima metà del concerto sarà poi completata dai Tre inni sacri ortodossi (Tri dukhovniykh khora) con testi in antico slavo ecclesiastico. Andrej Makor, uno dei compositori sloveni più eseguiti, ha inizialmente concepito la composizione Padre nostro (Otche nash) nell'ambito del progetto Eredità ortodossa dei compositori del Litorale, poi ha aggiunto Bogoroditse Djevo e Tebe poem e ha dedicato il trittico al leader del progetto, Ambrož Čopi. Nella seconda parte del programma ascolteremo anche la sua versione del lamento popolare di Zagorica in Dobrepolje, Nevesta le jemlji slovo, dal ciclo Dve o slovesu.
Come conclusione definitiva della prima parte del programma di natura sacra, ascolteremo l'adattamento del canto spirituale afroamericano My Lord, what a morning (Mio Signore, che mattina), originariamente nato nelle comunità di schiavi liberati che, dopo essersi trasferiti nel nord degli Stati Uniti, celebrarono liberamente il culto per la prima volta. Il baritono e direttore artistico del gruppo, Jože Vidic, ha trovato nel repertorio dell'Ottetto Sloveno una bozza dell'arrangiamento della melodia creato dal direttore d'orchestra di lunga data dell'Orchestra da ballo di Radio Zagabria, Miljenko Prohaska, e poi lo ha adattato per un ensemble vocale maschile, seguendo le idee originali di Prohaska.
La seconda parte del programma di stasera è dedicata agli arrangiamenti corali di canzoni popolari e melodie divenute tradizionali. Il successo diffuso del brano Nocoj pa, oh, nocoj del compositore Fran Venturini è certamente dovuto all'Ottetto Sloveno. Infatti, la prima esecuzione risale agli inizi degli anni '50, quando l'ottetto la cantò nel suo primo concerto a Trieste, sotto la guida del primo direttore artistico Janez Bole, uno dei più illustri direttori di coro sloveni. La canzone fu calorosamente accolta dal pubblico e da allora viene eseguita in quasi ogni performance dell'ottetto.
La creatività dei compositori Oskar Dev e Pavel Kernjak può essere vista come un'estensione del movimento nazionale sloveno, che ha trovato il suo slancio anche attraverso la canzone corale. Dev è entrato nella storia come fondatore della Glasbena matica di Maribor, autore di numerose opere vocali e raccoglitore di canzoni popolari della Carinzia, che ha fedelmente arrangiato (Je vpihnila luč tuttavia ha origini nel Carso). Anche la storia di vita di Kernjak è legata alla Carinzia; prima della Seconda Guerra Mondiale, era considerato la figura musicale centrale della regione, poiché si esibiva spesso con cori sia in Italia che in Jugoslavia. L'Ottetto Sloveno è di nuovo responsabile della notorietà e della frequente esecuzione del suo brano Katrca, al punto da aver intitolato una delle sue cassette proprio con il titolo di questa composizione.
Rado Simoniti e Karol Pahor si unirono ai partigiani durante la seconda guerra mondiale in qualità di musicisti ben preparati; Simoniti assunse la guida del coro degli sloveni del Litorale, mentre Pahor di quello dei cantanti disabili. Le melodie che crearono in tempo di guerra hanno lasciato un'impronta indelebile nella memoria collettiva slovena (Vstala Primorska, Na juriš), e dopo il 1945 occuparono posizioni di rilievo nella vita musicale di Lubiana, potendo così proseguire il loro lavoro di composizione. Entrambi si dedicarono anche all'armonizzazione di melodie popolari. Ljubavne pesmi iz Rezije di Rado Simoniti consistono in tre brani in dialetto resiano: Da lipa moja rožica, Na mi plažala prit nu prit; Da lipa ma!. L'arrangiamento di Pahor della canzone popolare istriana Pa se sliš' invece evoca l'eco delle campane della chiesa.
Il programma si concluderà con la canzone popolare Pleničke je prala, la cui armonizzazione è stata dedicata all'Ottetto Sloveno da Danilo Bučar, e con Trajnaninanena, un allegro arrangiamento di una canzone popolare istriana ideato da Rudi Bučar, fedele raccoglitore del patrimonio musicale locale e cantautore, che ha saputo trasfondere la tradizione istriana in due album del suo repertorio personale.
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Drawing from the diverse repertoire of the Slovenian Octet, today's programme will encompass two of the most prevalent trajectories in choral music over the past hundred years or more. The first part highlights recent sacred musical creativity, showcasing stylistically varied composition with Christian texts in the choral medium. The first four songs are dedicated to the celebration of Mary. The starting point of the motet Ave Maria, the best-known work by the German composer Franz Xaver Biebl, is a Latin liturgical prayer Angelus Domini (The Angel of the Lord announced to Mary / and she conceived by the Holy Spirit), combined with a polyphonic refrain on the text of Ave Maria. The composition was written in 1959 for the fire brigade choir of a small Bavarian town, but then fell into oblivion for three decades. Through a series of coincidences, the famous vocal ensemble Chanticleer from San Francisco, USA, included it in their repertoire, and Biebl's Ave Maria has become one of the most well-known and frequently performed choral works of the 20th century. 
Last year, the Estonian composer Arvo Pärt became again the most performed living composer in the world; an honour also bestowed upon him between 2012 and 2019. The road to fame was paved by his inclination towards extremely spiritualised, at times even mystical music, which he composes using his own distinctive compositional technique called tintinnabuli. The work Most Holy Mother of God is based on the final quotation of one of the oldest known hymns to Mary, believed to have been written around 250 AD, and is used in both Catholic and Orthodox worship. The invocation to the Mother of God is repeated seventeen times, each time with a different intensity.
The Marian hymn of Lithuanian composer Vyautas Miškinis and the work of Ambrož Čopi are also based on quotations from liturgical texts. Čopi's De Maria Virgine is the first work for male choir in the composer's repertoire, completed at the age of twenty-two, and is inspired by the Slovenian choral tradition of the modern period. The first movement, Totus Tuus, is derived from the motto of John Paul II., while the second, Sub tuum praesidium, was composed on the occasion of the Pope's visit to Slovenia. Miškinis's Ave regina coelorum, on the other hand, combines the rhythmic variety of the Lithuanian folk tradition with an antiphon, a refrain recited in psalms, which can be found in manuscripts from the 12th century onwards and was used in vespers.
The first half of the concert will be rounded off by Three Sacred Orthodox Hymns (Tri dukhovniykh khora) with texts in Old Church Slavonic. Andrej Makor, one of the most frequently performed Slovenian composers, initially conceived the composition Our Father (Otche nash) as part of the Orthodox Heritage project of the composers of the Slovenian Coastal Region, then added Bogoroditse Djevo and Tebe Poem and dedicated the triptych to the project leader, Ambrož Čopi. In the second part of the programme, we will also hear his version of the folk lament of Zagorica in Dobrepolje, Nevesta le jemlji slovo, from the cycle Dve o slovesu.
As a fitting finale to the first part of the programme devoted to sacred music, we will listen to the adaptation of the African American spiritual song, My Lord, What a Morning. This song has its roots in the communities of liberated slaves who, after relocating to the North of the United States, were free to worship for the first time. Jože Vidic, the group's baritone and artistic director, uncovered a draft arrangement of the melody within the Slovenian Octet's repertoire. This was initially created by Miljenko Prohaska, the long-serving conductor of the Radio Zagreb Dance Orchestra. Vidic went on to adapt this for a male voice ensemble, staying true to Prohaska's original ideas.
The second half of tonight's programme is dedicated to choral renditions of folk songs and melodies that have become part of tradition. The widespread popularity of Fran Venturini's piece, Nocoj pa, oh, nocoj, can undoubtedly be credited to the Slovenian Octet. Its debut performance traces back to the early 1950s, when the octet performed it at their inaugural concert in Trieste. This was under the direction of their first artistic director, Janez Bole, one of Slovenia's most esteemed choir conductors. The song was met with great enthusiasm from the audience and since then, has featured in almost every performance by the octet.
The creativity of composers Oskar Dev and Pavel Kernjak can be seen as a continuation of the Slovenian national movement, which gained momentum through choral song. Dev etched his name in history as the founder of the Glasbena Matica in Maribor, the author of numerous vocal works, and a collector of Carinthian folk songs, which he faithfully arranged (Je vpihnila luč, however, has its roots in Karst). Kernjak's life story is also tied to Carinthia; before World War II, he was considered the region's central musical figure, often performing with choirs in both Italy and Yugoslavia. The Slovenian Octet is once again responsible for the fame and frequent performance of his piece, Katrca, to the extent that they titled one of their cassette tapes after this very composition.
During the Second World War, Rado Simoniti and Karol Pahor joined the partisans as well-prepared musicians; Simoniti took on the leadership of the Choir of the Slovenian Coast, while Pahor led the choir of disabled singers. The melodies they created during wartime have left an indelible mark on Slovenian collective memory (Vstala Primorska, Na juriš), and after 1945, they held prominent positions in Ljubljana's musical life, allowing them to continue their compositional work. They also dedicated themselves to harmonising popular melodies. Rado Simoniti's Ljubavne pesmi iz Rezije consists of three pieces in the Resian dialect: Da lipa moja rožica, Na mi plažala prit nu prit; Da lipa ma!. Pahor's arrangement of the Istrian folk song Pa se sliš', on the other hand, evokes the echo of church bells.
The programme will conclude with the folk song Pleničke je prala, whose harmonisation was dedicated to the Slovenian Octet by Danilo Bučar, and Trajnaninanena, a cheerful arrangement of an Istrian folk song conceived by Rudi Bučar. Rudi is a dedicated collector of local musical heritage and a songwriter who has managed to infuse Istrian tradition into two albums from his personal repertoire.
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